AR20.20-P-3865PR

Dépose, pose du radiateur

21.3.00

MOTEUR 111.951 sur le TYPE 203.035 /235 /735 avec BOITE DE VITESSES 716.6
MOTEUR 111.955 sur le TYPE 203.045 /245 /745 avec BOITE DE VITESSES 716.6

P20.20-2090-09

1 Ventilateur électrique 5 Vis
2 Avertisseur 6 Agrafes
3 Conduite hydraulique de servodirection 7 Connecteur serrure de capot a droite
4 Traverse porte-serrure 8 Tirette de capot
9 Conduite de liquide de

refroidissement
10 Radiateur
11 Agrafe
12 Joint torique
13  Conduite de liquide de

refroidissement
14  Agrafe
15 Joint torique
16 Agrafes
17 Condensateur
18 Fixations

P20.20-2091-06
| Déposer, poser

Déposer le ventilateur électrique (1)

Déposer l'avertisseur sonore (2)

QJN—\E

Dévisser la conduite hydraulique de la

servodirection (3) au niveau du support (4) de

serrure
4 Dévisser la traverse de serrure (4) sur le pare{[i] Devisser les vis (5)
chocs
5 Déposer les clips (6)
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6 Défaire le connecteur (7) sur la serrure de
capot de droite
7 Retirer le serre-cable du support (4) de
serrure
8 Décrocher le cable de commande de capot
(8)
9 Déposer le support (4) de serrure
Risque de briilure de la peau et des yeux |Ouvrir le systeme de refroidissement
par les projections de liquide de seulement si le liquide de refroidissement a
refroidissement briilant. Risque une température inférieure a 90 °C. Dévisser
d'intoxication par ingestion de liquide de lentement le bouchon et laisser la pression
refroidissement s'échapper. Ne pas verser le liquide de
refroidissement dans des réservoirs destinés
a l'eau potable.
Porter des gants de protection, des vétements
de protection et des lunettes de protection.
10 Vidanger le liquide de refroidissement
@ Remarques concernant le liquide de Tous moteurs
refroidissement
1" Désolidariser la conduite de liquide de [i] Repousser I'agrafe (11) a 'aide d'un
refroidissement (9) du radiateur (10) tournevis jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.
Pose: Remplacer le joint torique (12) de Ia
conduite de liquide de refroidissement (9).
12 Démonter la conduite de liquide de [i] Repousser I'agrafe (14) 4 Iaide d'un
refroidissement (13) sur le radiateur (10) tournevis jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.
@ pose: Remplacer le joint torique (15) de I3
conduite de liquide de refroidissement (13).
13 Repousser les agrafes (16) sur le radiateur  |[i] Ce faisant, tirer vers I'avant le haut du
(10) a droite et a gauche condenseur (17) et le décrocher en bas.
® Pose: Veiller a ce que le condenseur (17
entre bien dans les fixations (18) du bas a
droite et a gauche, les agrafes (14) doivent
alors étre engagées.
14 Déposer le radiateur (10) (® pose: veiller a la pose que les ergots a la
base du radiateur soient bien positionnés
dans le caoutchouc .
15 Effectuer la pose dans I'ordre inverse
16 Verser le liquide de refroidissement AR20.00-P-1142PR
17 Contrdler I'étanchéité du systéme de AR20.00-P-1010P

refroidissement
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